
AR-15/M16 EZ PULL PIVOT & TAKEDOWN PIN SET - YANKEE HILL
MACHINE CO., INC. EZ PULL TAKEDOWN PIN SET

Easy, Fast Separation Of Upper & Lower Receiver Halves

Pivot and takedown pins with easy-to-grasp, oversized heads make separating
upper and lower receiver halves fast and easy. Simply grasp the large,
button-style head and disengage the pin no fumbling for a punch and scratching
the receiver. Pin shafts are designed to lock as securely as factory pins. Perfect
for the shooter who mounts different top ends for different applications on a
single lower receiver. Precision machined, heat-hardened steel with long-wearing
mil-spec Parkerized finish.

Attributes

Name: YANKEE HILL MACHINE CO., INC. EZ PULL TAKEDOWN PIN SET
Manufacturer: YANKEE HILL MACHINE CO., INC.
Product no.: 100003690
Mfr. No.: YHM-7284
Make: AR-15
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für das AR15/M16 EZ
PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET

Einführung
Danke, dass du dich für das AR15/M16 EZ PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET von YANKEE HILL
MACHINE CO., INC. entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses
Handbuch sorgfältig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Zubehörteile für Feuerwaffen mit Sorgfalt und Respekt behandelst.
Befolge immer die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehörteilen für Feuerwaffen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Pins auf Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie verwendest.
Wenn du Mängel oder Probleme bemerkst, benutze das Produkt nicht und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, die Pins zu installieren oder zu
entfernen.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille, beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehör.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Lösen der Pins anzuwenden, um Beschädigungen an der Feuerwaffe
oder den Pins zu verhindern.
Bewahre die Pins an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um Korrosion
oder Beschädigung zu vermeiden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Umgebung, wenn du das Produkt verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, falls erforderlich, wie ein Reinigungstuch.

Installation der Pivot und TakedownPins

Finde die Löcher für die Pivot und TakedownPins am Empfänger deiner Feuerwaffe.
Richte die EZ PULLPins mit den entsprechenden Löchern aus.
Drücke die Pins vorsichtig an ihren Platz, bis sie sicher sitzen.

Verwendung

Um die Pins zu lösen, greife den übergroßen, knopfartigen Kopf fest.
Ziehe den Pin nach außen, ohne zu fummeln oder übermäßige Kraft anzuwenden.
Sobald die oberen und unteren Empfängerhälften getrennt sind, bewahre die Pins an einem sicheren
Ort auf.

Wiedereinbau

Um die Feuerwaffe wieder zusammenzubauen, richte den oberen Empfänger mit dem unteren
Empfänger aus.
Setze zuerst den PivotPin ein, gefolgt vom TakedownPin.
Stelle sicher, dass beide Pins sicher verriegelt sind.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und Zubehörteile von Feuerwaffen.
Entsorge die Pins nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingoptionen für Metallkomponenten in Betracht, falls zutreffend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktverwendung beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen des Herstellers,
die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem AR15/M16 EZ PULL
PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung von Vorschriften
priorisierst.
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 EZ PULL
PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 EZ PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET by YANKEE HILL MACHINE
CO., INC. This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective
operation of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that you handle all firearm accessories with care and respect.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the pins for wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, do not use the product and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or remove the pins.
Use appropriate protective gear, including safety glasses, when handling firearms and accessories.
Avoid using excessive force when disengaging the pins to prevent damage to the firearm or the pins.
Store the pins in a safe and dry place when not in use to prevent corrosion or damage.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that your firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools if required, such as a cleaning cloth.

Installation of the Pivot and Takedown Pins

Locate the pivot and takedown pin holes on your firearm's receiver.
Align the EZ PULL pins with the respective holes.
Gently push the pins into place until they are securely seated.

Usage

To disengage the pins, grasp the oversized buttonstyle head firmly.
Pull the pin outwards without fumbling or using excessive force.
Once the upper and lower receiver halves are separated, store the pins in a safe location.

Reinstallation

To reassemble the firearm, align the upper receiver with the lower receiver.
Insert the pivot pin first, followed by the takedown pin.
Ensure both pins are securely locked in place.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and firearm accessories.
Do not dispose of the pins in regular household waste.
Consider recycling options for metal components if applicable.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information provided
on the packaging or product documentation.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your AR15/M16 EZ PULL PIVOT
&amp; TAKEDOWN PIN SET. Thank you for prioritizing safety and compliance with regulations.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de sécurité pour le jeu de goupilles de pivot et
de démontage EZ PULL AR15/M16

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de goupilles de pivot et de démontage EZ PULL AR15/M16 de YANKEE HILL MACHINE
CO., INC. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des conseils d'utilisation pour garantir un
fonctionnement sûr et efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de manipuler tous les accessoires d'arme à feu avec soin et respect.
Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement les goupilles pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, n'utilisez pas le produit et demandez de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'essayer d'installer ou de retirer les goupilles.
Utilisez un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de la manipulation
d'armes à feu et d'accessoires.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du désengagement des goupilles pour éviter d'endommager l'arme
ou les goupilles.
Rangez les goupilles dans un endroit sûr et sec lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter la corrosion ou
les dommages.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace sûr lors de l'utilisation du produit.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation

Assurezvous que votre arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires si besoin, comme un chiffon de nettoyage.

Installation des goupilles de pivot et de démontage

Localisez les trous de goupilles de pivot et de démontage sur le récepteur de votre arme à feu.
Alignez les goupilles EZ PULL avec les trous respectifs.
Poussez doucement les goupilles en place jusqu'à ce qu'elles soient bien en place.

Utilisation

Pour désengager les goupilles, saisissez fermement la tête en forme de bouton surdimensionnée.
Tirez la goupille vers l'extérieur sans trébucher ni utiliser une force excessive.
Une fois que les moitiés supérieure et inférieure du récepteur sont séparées, rangez les goupilles dans
un endroit sûr.

Réinstallation

Pour réassembler l'arme à feu, alignez le récepteur supérieur avec le récepteur inférieur.
Insérez d'abord la goupille de pivot, suivie de la goupille de démontage.
Assurezvous que les deux goupilles sont bien verrouillées en place.

Instructions d'élimination



Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les accessoires
d'arme à feu.
Ne jetez pas les goupilles dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage pour les composants en métal si cela est applicable.

Contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies sur l'emballage ou la documentation du produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre jeu de goupilles de pivot
et de démontage EZ PULL AR15/M16. Merci de donner la priorité à la sécurité et à la conformité avec les
réglementations.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI PERNI
DI PIVOT E SMONTAGGIO EZ PULL AR15/M16

Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DI PERNI DI PIVOT E SMONTAGGIO EZ PULL AR15/M16 di YANKEE HILL
MACHINE CO., INC. Questa guida fornisce istruzioni essenziali sulla sicurezza e linee guida per l'uso al fine di
garantire un'operazione sicura ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima
dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di maneggiare tutti gli accessori per armi da fuoco con cura e rispetto.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente i perni per usura o danni prima dell'uso.
Se noti difetti o problemi, non utilizzare il prodotto e cerca assistenza.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di tentare di installare o rimuovere i perni.
Utilizza dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali di sicurezza, quando maneggi armi e accessori.
Evita di utilizzare una forza eccessiva quando disimpegni i perni per prevenire danni all'arma o ai perni.
Conserva i perni in un luogo sicuro e asciutto quando non sono in uso per prevenire corrosione o danni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando utilizzi il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che la tua arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari se richiesti, come un panno per la pulizia.

Installazione dei Perni di Pivot e Smontaggio

Individua i fori per i perni di pivot e smontaggio sul ricevitore della tua arma.
Allinea i perni EZ PULL con i rispettivi fori.
Spingi delicatamente i perni in posizione fino a quando non sono saldamente inseriti.

Uso

Per disimpegnare i perni, afferra saldamente la grande testa a pulsante.
Tira il perno verso l'esterno senza incertezze o utilizzare una forza eccessiva.
Una volta che le metà del ricevitore superiore e inferiore sono separate, conserva i perni in un luogo
sicuro.

Reinstallazione

Per rimontare l'arma, allinea il ricevitore superiore con il ricevitore inferiore.
Inserisci prima il perno di pivot, seguito dal perno di smontaggio.
Assicurati che entrambi i perni siano bloccati saldamente in posizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per metalli e accessori per armi da fuoco.
Non smaltire i perni nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo SET DI PERNI DI PIVOT E
SMONTAGGIO EZ PULL AR15/M16. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità con le normative.
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Turvaohjeet AR15/M16 EZ PULL PIVOT &amp;
TAKEDOWN PIN SET:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15/M16 EZ PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SETin YANKEE HILL MACHINE CO.,
INC.:ltä. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön
varmistamiseksi. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käsittelet kaikkia asevarusteita huolellisesti ja kunnioituksella.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti pinnit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, älä käytä tuotetta ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kuin yrität asentaa tai poistaa pinniä.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, käsitellessäsi aseita ja varusteita.
Vältä liiallista voimaa pinniä irrotettaessa, jotta vältät vaurioita aseelle tai pinneille.
Säilytä pinnit turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et käytä niitä, jotta vältät korroosiota tai vaurioita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö tuotteen käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat työkalut, jos tarpeen, kuten puhdistusliina.

Pivot ja takaisinvetopinnien asennus

Etsi pivot ja takaisinvetopinnin reiät aseen vastaanottimesta.
Kohdista EZ PULL pinnit vastaaviin reikiin.
Työnnä pinnit varovasti paikalleen, kunnes ne ovat tukevasti paikoillaan.

Käyttö

Irrottaaksesi pinnit, tartu suurikokoiseen nappityyliseen päähän tukevasti.
Vedä pinni ulospäin ilman hutilointia tai liiallista voimaa.
Kun ylä ja alaosan vastaanottimet on erotettu, säilytä pinnit turvallisessa paikassa.

Uudelleenasennus

Aseta ase uudelleen yhteen kohdistamalla yläosa alaosaan.
Aseta ensin pivotpinni ja sitten takaisinvetopinni.
Varmista, että molemmat pinnit ovat tukevasti lukittuna paikalleen.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallin ja asevarusteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä pinnejä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia metallikomponenteille, jos se on mahdollista.

Yhteystiedot lisätukea varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen käytöstä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR15/M16 EZ PULL PIVOT &amp;
TAKEDOWN PIN SETisi kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja sääntöjen noudattamisen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 EZ PULL
PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 EZ PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET från YANKEE HILL MACHINE CO.,
INC. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv
användning av din produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du hanterar alla tillbehör till skjutvapen med omsorg och respekt.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående tillbehör till skjutvapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet pinnarna för slitage eller skador innan användning.
Om du upptäcker några defekter eller problem, använd inte produkten och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du försöker installera eller ta bort pinnarna.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon, när du hanterar skjutvapen och tillbehör.
Undvik att använda överdriven kraft när du frigör pinnarna för att förhindra skador på skjutvapnet eller
pinnarna.
Förvara pinnarna på en säker och torr plats när de inte används för att förhindra korrosion eller skador.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker miljö när du använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att ditt skjutvapen är helt oladdat.
Samla nödvändiga verktyg om det behövs, såsom en rengöringsduk.

Installation av pivot och takedownpinnar

Lokalisera hålen för pivot och takedownpinnar på ditt skjutvapens mottagare.
Justera EZ PULLpinnarna med respektive hål.
Tryck försiktigt in pinnarna på plats tills de sitter säkert.

Användning

För att frigöra pinnarna, greppa det överdimensionerade, knappliknande huvudet ordentligt.
Dra pinnen utåt utan att fumla eller använda överdriven kraft.
När de övre och nedre mottagarhalvorna har separerats, förvara pinnarna på en säker plats.

Återinstallation

För att återmontera skjutvapnet, justera den övre mottagaren med den nedre mottagaren.
Sätt i pivotpinnen först, följt av takedownpinnen.
Se till att båda pinnarna är ordentligt låsta på plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för metall och tillbehör till skjutvapen.
Kassera inte pinnarna i vanliga hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter om tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges på förpackningen eller i produktdokumentationen.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med ditt AR15/M16 EZ PULL
PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET. Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad av regler.
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Bezpečnostní pokyny pro sadu EZ PULL PIVOT &amp;
TAKEDOWN PIN SET AR15/M16

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu EZ PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET AR15/M16 od společnosti YANKEE
HILL MACHINE CO., INC. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, které zajistí
bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny doplňky k palným zbraním byly zacházeny s opatrností a respektem.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se doplňků k palným zbraním.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte kolíky na opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo problémů, produkt nepoužívejte a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je palná zbraň vybitá, než se pokusíte nainstalovat nebo odstranit kolíky.
Používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochranných brýlí, při manipulaci s palnými zbraněmi a doplňky.
Vyhněte se použití nadměrné síly při uvolňování kolíků, abyste předešli poškození palné zbraně nebo kolíků.
Uložte kolíky na bezpečné a suché místo, když je nepoužíváte, abyste předešli korozi nebo poškození.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při používání produktu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je vaše palná zbraň zcela vybitá.
Připravte nezbytné nástroje, pokud je to nutné, například čisticí hadřík.

Instalace pivot a takedown pinů

Najděte otvory pro pivot a takedown pin na přijímači vaší palné zbraně.
Zarovnejte EZ PULL kolíky s příslušnými otvory.
Jemně zatlačte kolíky na místo, dokud nejsou bezpečně usazeny.

Použití

Chceteli uvolnit kolíky, pevně uchopte zvětšenou tlačítkovou hlavu.
Vytáhněte kolík směrem ven, aniž byste se zakopli nebo použili nadměrnou sílu.
Jakmile jsou horní a dolní poloviny přijímače odděleny, uložte kolíky na bezpečné místo.

Znovuinstalace

Chceteli znovu sestavit palnou zbraň, zarovnejte horní přijímač s dolním přijímačem.
Nejprve vložte pivot pin, následně takedown pin.
Zajistěte, aby byly oba kolíky bezpečně uzamčeny na svém místě.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro kovové a palné zbraňové doplňky.
Nevyhazujte kolíky do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro kovové komponenty, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo používání produktu se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší sady EZ PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN
PIN SET AR15/M16. Děkujeme, že upřednostňujete bezpečnost a dodržování předpisů.


